Gestidn y tratamiento de Botes de toner

Los Botes de Téner y los Botes de Téner Residual deben ser gestionados y tratados segun la
legislacién ambiental local en materia de residuos. El Bote de téner no debe ser nunca
incinerado.

Programa de Mantenimiento Preventivo

El Programa de Mantenimiento tiene como objetivo optimizar la fiabilidad de los equipos
reduciendo su ndmero de incidencias e incrementar el grado de conservacién y su nivel de
calidad.

Este Programa permite anticiparnos al desgaste natural de las piezas por el propio uso del
equipo, asegurandole la maxima disponibilidad de sus equipos.

Masinformacién en www.gestetner.es

¢Cémofacilitarlalectura del contadordel equipo?

Para obtener la lectura del contador pulse la tecla “Herramientas usuario”. A continuacion,
pulse lasopciones: contador, imprimircontador ypulsela tecladeinicio.

Introduzcalalectura del contador en www.gestetner.es/cac

¢Cémo contactarcon Gestetner?

Le atenderemos en nuestro Centro de Atencion al Cliente:
Teléfono 902 700000
Web: www.gestetner.es/cac

Sélollamando o conectandose anuestraWeb podra solicitar:
Asistencia Técnica
Consumibles
Consultayduplicados de facturas
Informacién sobre productos
Facilitar las lecturas de contadores

Centro de Atencién al Cliente

www.gestetner.es/cac

902 700 000§)

GUIA RAPIDA
MP C2500/3000

Gestetner



1.- Su equipo 9.- Mantenimiento

1. Alimentador auto de documentos
(ARDF).

2. Cristal de exposicidn. Coloque aqui los {Emportante

originales mirando hacia abajo. O No agite el cartucho de téner que ha retirado. El téner restante podria esparcirse.

3. Interruptor de alimentacion principal.
s @ )
5-6

4. Interruptor de funcionamiento. Pulse

este interruptor para encender o apagar la
1. Abra la tapa frontal de la 3. Extraiga el nuevo cartucho 4, Sujete el cartucho de téner

maquina.
5. Panel de mandos.

magquina. de toner de su caja. y agitelo 5 6 6 veces.
2. Extraiga lentamente el

6. Bandeja interna 1. El papel impreso o
cartucho de téner.

A continuacion se describe cémo sustituir los cartuchos de toner.

1

(@

copiado o los mensajes de fax se entregan
aqui.
7. Tapa frontal. Abra esta tapa cuando se

produzca un atasco.

8. Bandeja de papel 1,2. Cargue el papel
aqui.

9. Bandejas de papel inferiores
(opcionales]). Cargue el papel aqui.

5. Compruebe la orientacion
del cartucho de téner
insértelo cuidadosamente.

6. Cierre la tapa frontal de la
magquina.

ES AMKD02S

1. Bandeja bypass. Utilicela cuando realice
copias en transparencias OHP, etiquetas
adhesivas, papel translicido, tarjetas y

Cuando queda algo de toner

|  papel de tamafo personalizado. En determinados entornos, puede quedar algo de téner en el cartucho del téner.
' 2. Extensor. Saque el extensor cuando Si esto sucede, vuelva a ajustar el cartucho del téner. El toner se suministrara au-

coloque hojas de tamafio mayor al A4 en la tomaticamente, v podra seguir utilizandolo.

bandeja bypass.
3. Tapa inferior derecha. Abra esta tapa
cuando se produzca un atasco.

AMFO0145




8.- Atascos | alertas

Si se produce un atasco, retire el papel o el original atascado siguiendo los pro-
cedimientos que se indican en la pegatina situada en la parte posterior de la tapa
delantera de la unidad principal.

Se ha producido un atasco en el lugar correspondiente a la letra que se muestra
en el panel de mandos.

A

[l Pulse la tecla de la seccidén desde la que desea retirar el papel atascado.

E Una vez finalizado cada paso, pulse [Av.pag.]. Para volver al paso anterior,

pulse [Re.Pag.].

el

E] Cuando se haya retirado totalmente el papel atascado, restaure la miquina
a su estado original.

& Nota
[ Es posible que se indique mas de un area de atasco. Si esto sucede, com-
P 1 | f
pruebe todas las areas que se indican.

2.- El panel de control

La ilustracion muestra el panel de mandos de la mdquina con las opciones com-

pletamente instaladas.

—

19 18

1. Mando de contraste de la pantalla
Ajusta el brillo de la pantalla.

2. Esfera de colores
Consulte esta esfera cuando ajuste los co-
lores.

3. Tecla [Herram. usu./Contador]

* Herramientas del usuario
Pulse aqui para cambiar los valores y
condiciones predeterminados y adap-
tarlos a sus necesidades. Consulte la
Guia general de uso y configuracion.
¢ (Contador
PLIIS(‘. esta t(‘.(‘.li‘l P'n'll'il com PI'()I_'H'II' o0 im-
primir el valor del contador. Consulte
la Guia general de uso y configuracion.
s Consulta
Pulse aqui para saber donde debe rea-
lizar el pedido del material fungible y
donde debe llamar cuando se produz-
ca alguna averia. También puede im-
primir esta informacion. Consulte la
Guia general de uso v configuracion.
4. Pantalla
Muestra las teclas de cada funcién, esta-
do de funcionamiento o mensajes. Con-
sulte "Pantalla”.
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5. Tecla [ Borrar modos ]
Pulse aqui para comprobar la configuracion.

6. Tecla [Programar] (modos de co-
piadora, fax y escaner)
Pulse esta tecla para registrar los ajustes
utilizados habitualmente o para recupe-
rar los ajustes registrados.

7. Tecla [Interrumpit] (modos de co-
piadora y escaner)

Pulse esta tecla para interrumpir las co-
Piﬁ&-’: durante los procesos de C()Piil O esca-
neo. Consulte el Manual de referencia de
copiadora/Document Server.

8. Tecla [ Ahorro de enetgia]

Pulse esta tecla para entrar o salir del
modo de Ahorro de energia. Consulte la
seccion "Ahorro de energia’.

9. Indicador de alimentacién princi-
pal

El indicador de alimentacién principal se
ilumina cuando se enciende el interrup-
tor de alimentacion principal.

No apague el interruptor de alimentacion
principal cuando el indicador de encen-
dido esté iluminado o parpadeando. De
lo contrario, podria danar el disco duro.




10. Interruptor de funcionamiento
FPulse este interruptor para encender el
equipo (el indicador de encendido se ilu-
mina). Para apagar el equipo, vuelva a pul-
sarlo (el indicador de encendido se apaga).
Consulte "Encendido de la alimentacion™.

11. Tecla [Inicio/Fin de sesion]

Pulse aqui para iniciar o poner fin a una
sesion.

12. Tecla [Pantalla simplificada)

Pulse aqui para pasar a la Pantalla simpli-
ficada.

13. Tecla [Copia de muestra]

Pulse esta tecla para crear un solo juego
de copias o impresiones y comp robar su
calidad de impresion antes de generar
varios juegos. Consulte el Manual de re-
ferencia de copiadora/Document Server.

14. Tecla [Inicio)

Puse esta tecla para iniciar la copia. Inicie
el escaneo o la impresién de documentos
almacenados mediante la funcién Docu-
ment Server.

15. Tecla [#] (tecla de introduc-
cidn)
Pilsela para introducir un valor.

16. Tecla [Borrar/Parar)

= Borrar
Pulsela para borrar el niimero que se
haya introducido.

* Parar
Pulse aqui para detener un trabajo en
curso (por ejemplo, escaneo, envio de
faxes o impresion).

17. Teclas numéricas

Uselas para introducir los niimeros de co-
pias, nimeros de fax v datos para la fun-
cion seleccionada.

18. Teclas de funcién

Pulse estas teclas para mostrar la pantalla
de funcionamiento de una de las funcio-
nes siguientes: copiadora, cuadro de do-
cumentos, fax, impresora o escaner.
Elindicador de la funcion seleccionada se
enciende. Consulte la seccion "Cambio de
modos".

19. Indicador de alerta

Se ilumina de forma continuada si se pro-
duce un error.

20. Indicador de entrada de datos
(modo de impresora)

Parpadea continuamente cuando la ma-
quina recibe un trabajo de impresién.

21. Indicador de comunicacién, in-
dicador de Recepcién de archivo, in-
dicador de Archivo confidencial

* Indicador de comunicacion
Se ilumina de forma continuada durante
la transmision y recepeion de los datos.
¢ Indicador de Recepcion de archivos
Se ilumina de forma continuada mien-
tras los datos que no son Cuadro per-
sonal ni Archivo de bloqueo de
memoria se reciben y almacenan en la
memoria de fax.
Consulte el Manual de referencia de fax.

* Indicador de Archivo confidencial
Se ilumina de forma continuada mien-
tras se reciben los datos de Cuadro
personal.
Parpadea mientras se recibe el Archi-
vo de bloqueo de memoria.
Consulte el Manual de referencia de fax.

13.Tecla [ Borrar/parar]
14, Teclas numéricas

8. Interruptor principal
10. Tecla [ Pantalla simplificada]
11. Tecla [Inicio] 15. Tecla [Fax]
12, Tecla [#] (intreducir tecla) Pulse para cambiar al modo de fax.
Registra los numeros y ajustes introducidos. 16. Indicador de aviso

17. Teclas de funcién

(Como cancelar una transmision...  (capiio1))

Memoria + Inmediata

Antes de que se escanee el original = antes de pulsar la
tecla [Inicio]:

@ Pulse la tecla [ Borrar modos].

Mientras se escanea el ariginal = después de pulsar la tecla [Inicio):
0 Pulse latecla [Borrar/parar].

Memoria

5 6 7
i

W
B
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Ivio retardado)

on esta funcién, puede programar la méaquina para que envie
n fax posteriormente mediante la Transmision en memoria.
entaja: puede beneficiarse de las llamadas telefénicas
‘ducidas sin estar presente delante de la maquina.

Cologue el original y seleccione los ajustes de escaneo gue necesite.

Pulse [Medo transmisién).

Pulse [Envio retardado].

Introduzca la hora (formato de 24 h) p— =
usando las teclas numéricas y, a
continuacién, pulse [Aceptar].

Pulse [Aceptar].

Especifique un destino, y luego pulse
la tecla [ Inicio].

Mi el original se esta transmitiendo:

0 Pulse la tecla [ Borrar/parar].

B Seleccione el archiva que desee cancelar.

B Pulse [Detener transmisicn] y después [Aceptar].
O Pulse [Salir].

Antes de gue se inicie la transmision:

Pulse [Cambiar TX/nfo].

Pulse [Compr./Detener archivo TX].

Seleccione el archivo que desee cancelar.

Pulse [Detener transmision] y después [Aceptar].
Pulse [Salir] dos veces.

8 Pulse la tecla [Inicio].

\ B Pulse [Salir] dos veces.

p dticamente cada 50 comunica- .
ciones. También puede pedir un resumen cada vez que lo
desee, siguiendo el procedimiento que se detalla a continua-
cién.

El se impri

0 Pulse [Cambiar TX/Infa].

B Seleccione [Impri. Resumen].

B Seleccione un método de impresion:
- [Todo]
- [Impresién por n® de archivo]
- [Impresi6n por usuario]

- Cddigos SUB/SEP (capitulo 1)

- Informes impresos (capitulod. )

- Funciones de fax LAN - Envio de un fax desde un PC

Puede protegerse la privacidad al enviar un fax mediante un
cddigo SUB/SEF, ya que sélo las personas que conozcan ese
cddigo SUB/SEP podrén recibir o imprimir el documento de fax.

Le informan si el fax se ha guardado, enviado o si ha fallado a operacion.

(capitulo 6.)




7.- Envio de fax 3.- Modos de operacion

& Nota
Como enviar un fax... . Indicad fidenci . T ; ; s
1 ftiondar de oo o Em";';féef;;’;:m’“;;‘;:ﬁ,m i i [ No se pueden cambiar los modos en ninguno de los siguientes casos:
f s 3. Indicador de Recepcién en ia 7. Tecla [Programar . . .
W Comaa oo g 4. Tecla [Tecla Herram. usu.Contador] Nseeaaw:rga seloccionar el medo de programacicn. * Siescanea en un mensaje de fax para transmitirlo
* Transmisién en memoria o 5. Pantalla B tndicadee dé allantiolin arndesl
» Transmisién inmediata (seleccionada pulsando * Durante la transmision inmediata
[TX inmed.]). o (i1 . I A
B Coloque originales. [T 1 23 4 Cuando se accede a las herramientas del usuario

O

Cristal de exposicién * (Cuando se interrumpe la copia

(Boca abajo)

¢ Durante la marcacién sin descolgar para la transmision de fax

¢ Cuando se escanea un original

* Alimentador automatico
de documentos (Boca 7
arriba) i

[ Al encenderse la maquina, de forma predeterminada se muestra la pantalla
de copia. Puede modificar este valor predeterminado. Para ver el procedi-
miento de configuracién, consulte la Guia general de uso y configuracion.

B Realice los ajustes de escaner

; Copiadora Document Server
que sean necesarios. 1

Especifique un destino.

B Pulse latecla [Inicio].

Si elige Transmision en memoria, puede enviar
documentos a multiples destinos a la vez. Para
realizarlo, después del paso 4, pulse:

- [Agregar] y especifique los destinos

- la tecla [Inicio]

FjEn primer lugar debe

pulsar este botén

Para enviar un Internet
Fax, pulse [Internet Fax)]

para cambiar el tipo de
transmisidn a Internet Fax. || Fax
\_ B Pulse la tecla [Herram. usu./Contador].
B Pulse [Ajustes del sistema).
B Pulse [Herramientas del administrador]. o
B Pulse [Gestién de libreta de direcciones].
2]
O Fulse [Alm. arch.]. .
i ) B Compruebe que esté seleccionado [Programar/Cambiar].
B Seleccione [Enviar y almacenar].
B Defina el nombre de usuario, el nombre de @ Pulse [Nuevo programal. 0
archivo y la contrasefa segln sea necesario, 2 : . .
y después pulse [Aceptar]. B Pulse [Cambio], configure la informacion del usuario y pulse [Aceptar].
Especifique un destino, y luego pulse la tecla B Pulse [Destino del fax]. . Escaner Impresora
[Inicio].
B Pulse [Cambio] e introduzca el nimero de fax con las teclas
numéricas, pulse [Aceptar] bajo Destino del fax.
Para enviar un fax desde el Document Server:
0 Pulse [Selec arch almac]. @ Pulse [Aceptar]. a
B Seleccione el documento gque desee enviar y @ Pulse [Salir]. a
e livnpal B Pulse la tecla [H /Contado
, i se la tec erram. usu. f
3] Especifique un destino, y luego pulse la tecla Y LT i’
[Inicio]. E Recibird un mensaje “Se ha actualizado la lista de destinos/
justes de la maquina...”. Pulse [Salir].
L aj qui ulse [Salir]




4.- Impresion

B

' Al instalar la opcion de impresora/escéner, r(:émo escanear al Document Server...
(capitulo 3)

@ se activa la funcién de impresora.

0 Pulse la tecla [Escaner].
ptor de funcionamiento 13, Tecla [ Borrar/Parar]

(CEE————— 5 k : :
Como instalar un driver de la ol R ] o i = cender/apagar la maquina - borra un valor numeérico introducido B Pulse la tecla [Borrar modos].
impresora... Sose e o E:::I:;:‘;?ﬁz:::’]" 1 14 'T:;t":;z:;_;s;:::o B Realice los ajustes para almacenar archivos de datos
S i Inicio] 15. Teclas de funcién escaneados: .
2 Inserte ol CD'BOM Dnvers y heramiontas = 1 tecla para empezar a Pulse la tecla [Escéner] para - Pulse [Almacenar archivo] y [Solo almacenar].
de impresoras’ en la unidad de CD-ROM. 2] 3 i, almacenar los archivos activarias, ¥ s
5 - . T (o a'r_ iB: hdicador du:alar 0 Especifique la informacién de archivo, nombre de usuario,
a [S:CIZC(S:‘TQ un idioma y haga ciic: en i':_":‘u e merosern #] (Tecla Intro) 17. Indicador de entrada de datos Niornbne: die-archive.y: conliasedia.
PiaL: TR : 18. Indicadores Pulse [Aceptar].
3] SSB|9_CCiUI'|l€ [:ﬂSl«yﬂdéﬂ gr"ip_ida]- P s R | B Cologue los originales y realice los ajustes necesarios
(Se instalan los drivers de impresora y — tamafio y orientacién del original).
RPCS y DeskTopBinder- X T — <l ( ¥ ginal)
SmartDeviceMonitor) it P e 1 =570 24 25 3 4 56 78 O Realice los ajustes basicos (tipo de escaneo, resolucién,
: 3 i } eic.) a través de [Ajusies de escaneo].
0 Haga clic en [Acepto el contrato], haga clic fi
en [Siguiente>]. i B Pulse la tecla [Inicio].
B Seleccione el modelo requerido. I [ ] corcss ¢Para qué?
. i - Para almacenar archivos escaneados en el disco duro de
8 Hega clicen [Instaler]. o tmgrirrar 2 @@ la maquina y usarlos (compartirlos) posteriormente.
B Haga clic en [Finalizar], haga clic en [Salir]. Gormal Ahusien de st | Cabdud do mervndn | @@@ @ ®_ \ (Consulte el Manual de referencia de escaner.)

R S & | G Apmpurtomba b pamrsiot._| [0]0]Q)

(e 2 .z T ' o = g 5 ™y
Como preparar la impresion... Visualizacion de una lista de (capitulo 3)
0 Seleccione [Inicio], [Configuracion], [Impresoras], | archivos almacenados en el
B Seleccions Ia i | driver APGS | 5 5 Document Server...

elaccione la impresora correcta y el driver con el : i . p -

botén derecho dgl ratsn, y e | Vet e 141312 11 109 0 Pulse la tecla [Escaner].

B Seleccione [Establecer como impresora predeterminada] LE ] ﬂ T Mot = S
P P : T gar debe B . Puise [Selec arch aimac].
0 Seleccione [Preferencias de impresidn]. R e s e pogel. [Lemem izt =] [eominromst =] , Aparecera la lista de
e . N , = - # 1 ! sotén archivos almacenados,

B Tras recibir el mensaje ‘Configurar...', pulse [Aceptar]. = 5 3
B En [Cambiar accesorios] seleccione las opciones que se = ot vinsts S 311 T iR G| + Pulse [Admin. / Elimin

har instalado en la maquina y pulse [Aceptar]. | des | T 9 archivo].

| -

B Se abre la pantalla siguiente. Ajuste el tamano de papel P .

del original: ] [lrowm | _Crots | _svica |

I T 3

O Pulse [Agregar/Cambiar Ajustes personalizados]. Realice i Registrar un destino e 9”";"“’:1‘1:;5.

los ajustes que desee en [Configuracian], [Editar], . 1 ~ de email... t:pm

[Acabado], [Portada/Separador] y [Varios]. Como imprimir un documento confidencial...
B Pulse [Guardar como], dé un nombre a los ajustes @ Pulse [Archivol, [Imprimir] ¥ [Propiedades]. - ~ 0 Pulse la tecla [HerramUsu/Cont].

personalizados y pulse [Aceptar]. : i it - Para especificar el remitente del e-mail, pulse [Nombre B Pulse [ajustes del sistemal

. o B En [Tipo Trab), elija [Impresion bloqueada]. remit .
B Pulse [Detalles]. » Seleccione un remitente. B pulse:{Heramientas adminisiradof].

(o~ . ae . i

Como imprimir... O Especifique [ID usuario] y [Contrasefia). lggﬁeg"ff‘;ﬂé;?' B Puise [GestLibreta direc)
0 Abra ol dscuments: 8 Pulse [Aceptar] y confirme la contrasena. la recepcion de e-mail, B Compruebe que [Programar/Cambiar] esta seleccionado.
B Siga los pasos descritos en ‘Como imprimir..." a partir del pulse [Nombre remit]. 0 Pulse [Nuevo Programa].
B - ﬁullsa t[iger.';t_am]erfltg el icp]no[élmp_rirélir"j. CI] tercer paso. H S5k parseacanearasmal B Configure la informacion del usuario
- Pulse [Archiva], [Imprimir], [Propiedades]. G _
B En la méaquina, pulse la tecla [Impresora]. Puedea introducir un asunto. B Pulse [E-mail].
B Elija uno de los preajustas o realice un Nuevo ajuste. B Pulse [Trabajos de impresién]. - ::'u::.: [Asuntlo]. B Pulse [Cambiar] bajo direccion email.
B Pulse [Lista trab. impr. blog.]. * dnhoduaea: el asI. T Introd ia direccio i Ise [OK
0 Pulse [Aceptar]. + Pulse [Aceptar]. ntroduzea la direccion email y pulse [OK].
o PG 5 ) I Seleccione el documento y pulse [Imprimir]. - ; - v Pulse [OK].
ulse [Numero de copias|. = ulse la tecla [Inicio].
g‘ﬁ::g”zsfa 'i?ﬁrf:f;igﬂ;ﬁgr[Aceptar]' Si desea mas informacién sobre el registro de carpetas,
B Pulse [Aceptar]. (1] pa . 1 consuite la Guia general de uso y configuracion (7. Registro
\_ ¥ El archivo que imprime se borrara de la lista. ® de direcciones y usuarios para las funciones de fax y
- N ——————————— \ \_escaner).




6.- Escaner

(Cémo utilizar Web Image Monitor...

B Inicie el explorador Web,

1. Tecla [HerramUsu/Cont.] 2.8 [N° Reg.] 8. Interrup B Introduzca la direccién IP de su méquina como URL.

i
2. Pantalla 2.9 [Nombre / Tipo arch.] para enc =

2.1 Campo Destino 3. [Tecla Borrar modos] 9. Tecla [I : e e B Elija una de las funciones siguientes:
2.2 lcono de e-mail 4. Tecla [Programar] 10. Tecla [ " B . « Inicio

2.3 E-mail/Escanear a carpeta 5. Tecla [ Interrumpir] 11. Tecla [I o - =3 8— a3 +» Document Server

2.4 [Ent. man.] 6. Tecla [Ahorro de energia) Use ests . s « Arch. recib por fax

2.5 [Comprobar modos] Pulse para que se caliente escanea + Impresora: Trabajos impresion

2.6 Lista de destinos 7. Indicador de alimentacion o enfreg: . « Trabajo

2.7 [Texto] [Asunto] [Nombre principal 12. Tecla [# — « Configuracién

remit.] [Notif. de RX]
o mm owe me o= | Para qué utilizarlo?

: + Para tener acceso a la maquina a través de la red desde
e 4 cualquier ubicacion.

- + Para gestionar de una forma mas facil determinadas
o u— { funciones de su PC.
Opciones disponibles: - L p.
Copiadera: [§ P o
Document Server: &) — Comeo recibir un fax para descargar...
Para utilizar la funcionalidad del escaner, Fax (@ -] ¥ Debe realizar la configuracién pata poder reciir
@ =odeben realzar algun?s a!us'oes " . SR T * documentos de fax. Consulte el CD; Manual de referencia
previos. Consulm'el CI:I__Gma general de P : By da fax <Funciones avanzadas> capitulo 6.
uso y configuracion, capitulo 6. Escéner: & o —
o == Inicie el navegador Web.
Como escanear e B Introduzca la direccion IP de la maquina como URL.
Formas de escanea: v o o s e e | B H2Ga clic en [Arch. recib por fax].
B Escanear a email. También puede enviar En primer Iu 0 Haga clic en el icono de propiedades del mensaje de fax
B Escanear a SMB/FTP. faxes a traves de esta 7 pulsar este k B Visualice el contenido del mensaje de fax.
B Escanear a Document Server. n‘?aq,um_a' PreQunte a8 . ¥ O Para descargar el mensaje, haga clic en [PDF] o [TIFF multi
distribuidor acerca de pag]
0 Escéaner Twain driver. i
(Para escanear con Twain, consulte las esta opcion. - Pulse [Descargar] y [Aceptar].
instrucciones del CD: Manual de referencia - ==
de Escaner.) ——
L e

s B =)
Como imprimir documernos mas tarde (Impresion retenida) Cémo controlar la maquina en la red...
- - p \ Como imprimir documentos guardados en el disco duro
Como utilizar Escanear a e-mail/ (capituio 1) B Seleccione un “desting”. (Impresion almacenada) ! Utilice SmartDeviceMonitor, que esta automaticamente
Escanear a carpeta... (capituio2) 0 Pulsa [Archivo], [Imprimir] y [Propiedades]. instalado en el driver de la impresora.
En total, ;33 pueden ?Ispeci[icar 500 destinos. El Elr:n[e;l:;l:gﬁ?gg]']' seleccione [Impresion retenida) o [Imprasién B Con el boldn de la derecha, haga clic en el icono verde
dra enviar por email. : del PC que se encuentra en la parte inferior de la pantalla.
0 Puise la tecla [Escaner]. § Antes de seleccionar el destino, asegurese de seleccionar B Pulse [Detalles].
@ [A], Cuando sea necesario, seleccione [Cc] o [Ceo] v el O Especifique el [ID Usuario] y [Contrasena] si es necesario (para B Seleccione [Propiedades], [Opcidn...], [Disposilivo de red]
B Pulse la tecla [Borrar modos]. destino(s). archivos de impresion almacenada protegidos por contrasena). y pulse [Explorar].
o ) ) ) B Pulse [Aceptar] y vuelva a confirmar la contrasena. . o
Bl Cologue los originales y realice los ajustes necesarios [ Si fuera necesario, pulse [Nombre/Tipo arch.] para @ Realice los pasos que se describen en “Cémo imprimir,.." B Seleccione la maquina y pulse [Aceptar],
(tamafio y orientacion del original). especificar ajustes del escaner como nombre y formato de desde el paso 3. 0 Selecci : c ta de | ]
archivo. 0 En la maguina, pulse la tecla [Impresora]. @laceions Lina mequing.on |L-arpete oo IMpresarasl )
0 Si aparece escaner de entregalescanear a e-mail: O Pulse [Trgbaios F:jg impresidn][ 2 ] gg'?;?;gg? [A monitorizar]. Selaccione [Visualizar en barra
* Pulse [E-mail] o [Carpeta]. B Sélo para escanear a email T Introduzea el ID v la ¢ S Y io (para :
Especifique remitente (email). archives de impresion almacenada protegidos por | Si selecciona esta maquina en el icono
| Dependiendo de los ajustes de seguridad, el usuario que contrasena). * SmartDeviceMonitor, puade comprobar el [Estado],
® ha iniciado sesién se puede definir como [Mombre remit]. I Seleccione el documento y pulse [Imprimir]. [Configuracion] y el [Historial trabajos]. La prmuma vez
| Elarchivo deimpresion retenida se imprimird y se eliminara a que imprima, si se produce un error aparecera un mensaje
\_* continuacicn. Elarchivo de imﬁresidnalmacenadase imprimira. ; k__@nsu PC. y
. N




5.- Copiar documentos

CDI‘ISE[DS ) E = o 1. Mando de contraste de la 6. Tecla [Programar] 11. Tecla [Inicio de sesion/Fin de 15. Tecla [#] /2 ™
Tamafio de copia pantalla Pulse esta tecla para seleccionar el sesion] 16. Tecla [ Borrar/Parar] Document Server {capitulo 2)
\‘_;'/--'_._ a ] -] 2. Esfera de colores modo de programa, 12, Tecla [Pantalla simplificada) = Borrar: Phlzela para borrar el nimero
Bﬁl ‘) ' 3. Tecla [Herram. usu./ 7. Tecla [Interrumpir] 13, Tecla [Copia de muestra] introducido. Para quém
Tamafio de 1 de copia Contador] 8. Tecla [Ahorro de energia] 14, Tecla [Inicio] = Parar: Pllsela para interrumpir un trabajo
pape P 4. Pantalla 9. Indicador de alimentacion Pulse esta tecla para empezar a copiar. de copia en curso, * Para almacenar los documentos que se utilizan
Puede comprobar el tamano del Dapﬂ| da copia 5. Tecla [Borrar modos] principal Pulse esta lecla para empezar a escanear 17, Teclas numéricas habitualmente y se imprimen bajo demanda.
con la escala del cristal de exposicion. Pulse esta 1ecla para borrar los 10, Interrupteor de funcionamiente e imprimir an modo Document Server, 18, Teclas de funcion . :
Para reducir la carga de |a red.
e g stica de i ajustes actuales. 19. Indicadores
Ajuste la densidad de imagen (mas oscuro/ 17 2 3 4 5 6 78 910 Como utilizar en modo copia...
mas claro) automaticamente para copiar. | | 0 Pulse [Almacenar archivo). e |
+ Seleccion automatica de papel |__
Seleccione automaticamente un tamano Opclones disponibles: —=|= B Introduzca un nombre de archivo. M
adecuado de papel. ‘ @T |
G Q === éf B Pulse [OK].
i i Document Sarver: a} H
Como hacer una copia... pitulo 1) — : | — D Cologue los originales.
0 Coloque los originales. ' | - C
Imp 1 e B Introduzea los ajustes preferidos.
* Cristal de exposicion Escaner: g — .
(Boca abajo) ' @ B Pulse la tecla [Inicio] (14).
— |_. Los originales se escanean y se
| almacenan an la memoeria. Para
encontrar el documento, pulse la tecla
. v 19 18 17 16 15 14 1312 11 [Document Server] (ver panel).
e der e -6 iCon esta maquina también puede
documentos . | » q P Para conocer mas funciones del Document Server, vea el
(Boca arriba) enviar faxes! & capitulo 3.
Por favor consulte estas opciones \_
con el consultor. “ ™
B Pulse [Borrar modos] (5). Pantalla Slmpliﬂcada
B nfodizca o nimro do copias 2 - R ekt ot i e
O Pulse la tecla [Inicio] (14} Como ahorrar papel... T Como acabar el documento.... i) La pantalla simplificada sélo incluye las funciones principales.-
\ i Vea si el original tiene 1 6 2 caras (daplex). Para duplex o Lo:?.caractems y las Ieciatla se :lrlnpllun en esta pantalla,
p o —E M | E? w Si quiere grapar facilitando con ello el funcionamiento.
Como seleccionar el modo de color... (capiiulo 2) B Pulse uno de los iconos predeterminados. e — 0 Pulse [Acabado].
0 Seleccione el tipo de color. Selecc. color auto B Coloque el original y pulse la tecla [Inicio] (14). [;—ﬂrEI Eﬂ*u | B Elija una posicién de "Grapar” (Las paginas se clasificaran N
A tods ool ——— automaticamente). o ™
_. coor — ) Funciones avanzadas
By e OpiasA ecm a Introduzca el ndmero de T
N f-cAra —> Z-caras 2-caras — 2-caras copias. Reducir/Ampliar Editar/Sellar
] 2 Copio 2 paginas de una cara a Copio una pagina de 2 caras a o - 3 ifica . ir i i\ i
(Cémo Reducir/Ampliar...  (capiuio2) A s o sl iyt O Coloque el original. Zoom: se puede modificar Repetir imagen/Copias
o con intervalos de un 1%. dobles.
Red./Ampl. Automatica 1 2| 1 Sl B | B Pulse la tecla [Inicio] (14). . +» Ampliacién: Aeduce/amplia | « Centrar: mover imagen
0 Pulse esta tecla para Red./ Fadthrat. it > =] i HerBantal Hisalang s
Ampl. Automatica — | 2 ¥ 7 o | Aok | PortetySera, i EsTrolr | orizontal y verticalmente. asta & can.rol.
Si quiere perforar « Borrar: se eliminan los
| j A & . P K : R R ]
B Seleccione la bandeja de papel Gombinar copias B Pulse ‘Perforar’ (Las paginas se perforaran). CDpI:as erl\'sarlel . cantros y los borqgs
g oo - + Orientacién: arriba a arriba | » Sellos: numeracion de
Cologque el original y pulse la tecla [Inicio] (14). Gopia milltiples originales de  Gopia miltip i Copia miltiples origi B Introduzea el nimero de copias. o arriba a abajo. fondo, ste.
1 cara en una copia de una da 1 da de 2 i T t
Preconfigurar Reduccion/Ampliacion can, dos c:ﬂ;;m ing ol dos :na,_{,n:a" R B Coloque &l original. + Serie: copia el anverso y
B - Pulse esta tecla para [Reduccién). L o reverso de originales de 2 Portada/Separador
5 ki Tl ‘ 1 0 Pulse la tecla [Inicio] (14). caras en 2 hojas. + Portada/Contrapertada —
« Pulse esta tecla para [Ampliacion). Moy ‘ [ ol . . i T
KoM — 0 5 § Lasoperaciones de grapar y perforar se pueden llevar a Folleto/Revista: copia en el copiadas o en blanco.
B Coloque el original y pulse la tecla [Inicio] {14} Z = cabo simultidneamente. orden de las paginas, + Designar: algunas paginas
(La bandeja de papel se selecciona ' Para conocer mas informacion sobre cémo combinar, por favor ' : . : g copiadas en separadores.
automaticamente). (= vea Fiitaiohos Avarzadis. - Los acabados disponibles dependen de la configuracian. L




